YATO O

SZYBKI WYMIENNE

DO NAUSZNIKOW PRZECIWHALASOWYCH
ZINTEGROWANYCH Z OKULARAMI TYP MK2
EN 166:2001; EN 170:2002

EN 172:1994+A1:2000+A2:2001

YT-74637
YT-74638

PL

Tres¢ instrukcji wg norm EN 166:2001 / Rozporzadzenia (EU) 2016/425
Producent: Bei Bei Safety Co., Ltd , No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Lu Kang Town,
ChangHua Hsien- Taiwan
Importer: TOYAS.A,, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polska
Opis wyrobu: Szybki wymienne sg przeznaczone tylko do nausznikéw przeciwhatasowych
zintegrowanych z okularami typu MK2 o numerach katalogowych YT-74635i YT-74636. Szybki
wystepuja w dwdch odmianach, bezbarwnej i przydymionej. Szybki wykonano z poliweglanu.
Zalecenia stosowania okularéw ochronnych: Przed rozpoczeciem uzytkowania okularéw
nalezy dokona¢ ich ogledzin pod katem uszkodzen. Okulary z zarysowang lub uszkodzong
szybka ochronng nie moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Okulary
zalozy¢ na glowe i upewnic sie, ze nie beda spadaty podczas ruchéw glowy. W modelach
wyposazonych w regulowane zauszniki nalezy wyregulowac ich dfugo$c i / lub kat w celu jak
najlepszego dopasowania. Po skorficzonej pracy okulary nalezy oczysci¢ za pomocg migkkiej
i wilgotnej szmatki. Wieksze zabrudzenia usuwa¢ za pomoca wody z mydtem i osuszy¢ za
pomocg szmatki. Nie stosowac $rodkéw czyszczacych powodujgcych zarysowania. Wyréb
nalezy przechowywa¢ w chodnym, suchym, przewiewnym i zamknietym pomieszczeniu.
Chroni¢ przed kurzem, pytem i innymi zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.)
Chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi. Transport - w dostarczanych opakowaniach
jednostkowych, w kartonach, w zamknietych $rodkach transportu. Srodki ochrony oczu
chronigce przed uderzeniem czastek o duzej predkosci, noszone wraz ze standardowymi
okularami leczniczymi, moga przenosi¢ uderzenie, wywotujgc zagrozenie dla uzytkownika.
Uwaga! Jedli wymagana jest ochrona przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w
ekstremalnych temperaturach, wybrany $rodek ochrony oczu powinien by¢ oznaczony litera T
bezposrednio po literze okreslajacej symbol uderzenia, tj. FT, BT lub AT. Jesli litera okreslajaca
symbol uderzenia nie znajduje sig bezposrednio przed literg T, wtedy $rodek ochrony oczu
moze by¢ uzywany jedynie do ochrony przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze
pokojowej.
Wymiana soczewki ochronnej: Wymiane nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z dotaczonymi
ilustracjami.
Jednostka notyfikowana: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du
Sanital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Francja
Koniec okresu przechowywania: do dwéch lat od daty zakupu.
Objasnienie oznaczen: BBS / YATO - oznaczenie producenta / importera; MK2 /
YT-74XXX - nr katalogowy producenta / importera; EN 166:2001; EN 170:2002; EN
172:1994+A1:2000+A2:2001 — normy dotyczace okularéw ochronnych; XX/20XX - miesigc
i rok produkcji; 2C-1.2; 2C-3 - filtr chronigcy przed nadfioletem; 5-3.1 - filtr chroniacy przed
ol$nieniem stonecznym; 1 - klasa optyczna, F - odporno$¢ mechaniczna, symbol ochrony
przed uderzeniem czastkami o duzej predkosci o niskiej energii. Produkt wytrzymuje uderzenie
czastkami o masie 0,86 g i predkosci 45 m/s,CE - znak zgodnosci z dyrektywami nowego
podejécia.
Deklaracja zgodnosci: dostepna w karcie produktu na stronie internetowej www.yato.com
GB

Contents of the manual according to EN 166: 2001 / Regulation (EU) 2016/425
Manufacturer: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Lu Kang Town,
ChangHua Hsien- Taiwan

Importer: TOYAS.A., ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Poland

Product description: Replaceable lenses are intended only for ear-muffs integrated with MK2
type glasses with catalog numbers YT-74635 and YT-74636. Lenses come in two varieties,
colorless and smoky. The lenses were made of polycarbonate.

Recommendations for the use of protective goggles: Before using the goggles, inspect
them for damage. Glasses with scratched or damaged protective glass cannot be used and
should be replaced. Put the glasses on your head and make sure that they do not fall during
head movements. On models equipped with adjustable temples, adjust their length and / or
angle for the best fit. After work, clean the glasses with a soft, damp cloth. Larger dirt should
be removed with soapy water and dried with a cloth. Do not use cleaning agents that cause
scratching. The product should be stored in a cool, dry, ventilated and closed room. Protect
against dust, dust and other contaminants (plastic bags, bags, etc.). Protect against mechan-
ical damage. Transport - in delivered unit packages, in cartons, in closed means of transport.
Eye protection against impact of high-speed particles worn with standard goggles may carry
the impact, causing danger to the user. Warning! If protection against high-impact particles at
extreme temperatures is required, the chosen eye protection should be marked with the letter
T immediately after the letter of the impact symbol, i.e. FT, BT or AT. If the letter designating
the impact symbol is not immediately in front of the letter T, then the eye protection product can
only be used to protect against high speed particles at room temperature.

Replacing the protective lens: Replace as per the attached illustrations.

Notified body: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, France

End of storage period: up to two years from the date of purchase.

Explanation of symbols: BBS / YATO - manufacturer / importer number; MK2 / YT-74XXX -
catalog number of the manufacturer / importer; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 +
A1:2000 +A2: 2001 - standards for safety glasses; XX / 20XX - month and year of production;
2C-1.2; 2C-3 - UV protection filter; 5-3.1 - sun protection filter; 1 - optical class, F - mechanical
resistance, symbol of protection against high speed particles with low energy. The product
withstands impacts with particles weighing 0.86 g and speed of 45 m /s, CE - mark of compli-
ance with New Approach directives.

Declaration of Conformity: available on the product card at www.yato.com
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Inhalt des Handbuchs gemaR EN 166: 2001 / Verordnung (EU) 2016/425

Hersteller: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Lu Kang Stadt, ChangHua
Hsien-Taiwan

Importeur: TOYAS.A,, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polen
Produktbeschreibung: Austauschbare Linsen sind nur fiir Ohrenschiitzer vorgesehen, die in
MK2-Brillen mit den Katalognummern YT-74635 und YT-74636 integriert sind. Linsen gibt es in
zwei Varianten: farblos und rauchig. Die Linsen bestanden aus Polycarbonat.

fiir die Ver Jung von Schutzbrillen: Uberpriifen Sie die Schutzbrille vor
der Verwendung auf Beschadigungen. Glaser mit zerkratztem oder beschadigtem Schutzglas
kdnnen nicht verwendet werden und sollten ersetzt werden. Setzen Sie die Brille auf Ihren
Kopf und achten Sie darauf, dass sie bei Kopfbewegungen nicht herunterféllt. Passen Sie
bei Modellen mit verstellbaren Biigeln deren Lénge und / oder Winkel an, um die beste Pass-
form zu erzielen. Reinigen Sie die Glaser nach der Arbeit mit einem weichen, feuchten Tuch.
GroRerer Schmutz sollte mit Seifenwasser entfernt und mit einem Tuch getrocknet werden.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Kratzer verursachen. Das Produkt sollte in einem
kihlen, trockenen, beliifteten und geschlossenen Raum gelagert werden. Vor Staub, Staub
und anderen Verunreinigungen (Plastiktiiten, Beutel usw.) schiitzen. Vor mechanischer Be-
schadigung schiitzen. Transport - in gelieferten Einheitspaketen, in Kartons, in geschlossenen
Transportmitteln. Der Augenschutz gegen den Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln, die
mit einer Standardbrille getragen werden, kann den Aufprall tragen und den Benutzer gefahr-
den. Achtung! Wenn ein Schutz gegen stark aufprallende Partikel bei extremen Temperaturen
erforderlich ist, sollte der gewahite Augenschutz unmittelbar nach dem Buchstaben des Auf-
prallsymbols, d. H. FT, BT oder AT, mit dem Buchstaben T gekennzeichnet werden. Befindet
sich der Buchstabe mit dem Aufprallsymbol nicht unmittelbar vor dem Buchstaben T, kann das
Augenschutzprodukt nur zum Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln bei Raumtemperatur
verwendet werden.
Ersetzen der Schutzlinse: Ersetzen Sie sie gemaR den beigefiigten Abbildungen.
Benannte Stelle: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, Rue Albert Einstein, ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Frankreich
Ende der Lagerzeit: bis zu zwei Jahre ab Kaufdatum.
Erkldrung der Symbole: BBS / YATO - Hersteller- / Importeurennummer; MK2 / YT-74XXX
- Katalognummer des Herstellers / Importeurs; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 +
A1:2000 +A2: 2001 - Normen fiir Schutzbrillen; XX / 20XX - Monat und Jahr der Produktion;
2C-1.2; 2C-3 - UV-Schutzfilter; 5-3.1 - SonnenschutZfilter; 1 - optische Klasse, F - mechani-
scher Widerstand, Symbol des Schutzes gegen Hochgeschwindigkeitspartikel mit niedriger
Energie. Das Produkt widersteht StéRen mit Partikeln mit einem Gewicht von 0,86 g und einer
Geschwindigkeit von 45 m / s, CE-Zeichen fiir die Einhaltung der New Approach-Richtlinien.
Konformitatserklarung: auf der Produktkarte unter www.yato.com erhaltiich
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C Ba Buu ¢ EN 166: 2001/ Perynwpoaauue (EC) 2016/425
MpouseopuTens: Bei Bei Safety Co., Ltd, Ne 16, Ny Kowr tOr 5- psin. fopon Jly Kahr, YarXya
CsiHb - TalBaHb

Wmnoprep: TOA C.A,, yn. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpownas, MonbLua

Onucanue ToBapa: CMeHHble NMH3bI MPeAHa3Ha eHb! TOMbKO N1 HayLLHUKOB, MHTErpUpOBaH-
HbIX B 041 TN MK2 ¢ katanoxHbiMin Homepamu YT-74635 1 YT-74636. JiuHab! GbiBatot aByx
BII0B, BECLIBETHbIE 1 AbIMYaTbIe. JTMH3b! bl CaenaHs! 13 nonkapGoHaTa.

PekomeHaaLmMu No UCMONb30BaHUHO 3alMTHBIX OYKOB: epes MCTIoMb30BaHNEM 3aLLMTHBIX
O4KOB OCMOTPHUTE X Ha MpeaMeT noBpexaeHuit. O4KM ¢ noLiapanaHHbIM Wi MOBPEXAEHHBIM
3aLUWTHBIM CTEKTIOM He MOTYT GbiTb UCMONb30BaHbI U OMKHbI ObiTb 3aMeHeHbI. HafeHsTe o4kn
Ha roroBy v yBeauTeCh, YTo OHY He MajjaloT BO BPeMs! ABIKEHNS TonoBbI. Ha MoZensix, ocHalleH-
HbIX PerynupyembIMin flykamu, OTperynupyiTe ux AnvHY 1 / Wnv yron HaknoHa Ans Haunydiiero
coortsetcTays. Mocrne paboTbl NPOTPHTE O4KY MSTKOI BNaXHOI TKaHbI0. BombLuyio rpsib crieayet
YAANUTL MbINbHOM BOAOI ¥ BbICYLLMTb TKaHbH. He MCToNb3yiiTe YMCTALLME CPEACTBa, KOTopble
BbI3bIBAIOT Liapanubl. MMpoayKT criefyer XpaHuTb B MPOXMaHOM, CyXOM, NPOBETPUBAEMOM I
3aKPBITOM NOMeLLEHVM. 3aLLMLLATb OT MK, NbIY Y APYTUX 3arps3HEHMiA (nc 0BbIE Na-

nakeTu, nakeTi Towo). 3axu1CTiTh BiA MEXaHIYHUX MOLUKOAXEHb. TPaHCMOpT - Y AOCTaBMEHUX
OAVHUYHNX YNaKOBKaX, Y KopoBkax, y 3akpuTIX TPAHCMIOPTHIX 3acobax. 3axucT oueli B yaa-
Py WBMAKOAiKUMX YACTUHOK, LLIO HOCATHCA 3i CTAHAAPTHUMM OKYNApaMM, MOXe NepeHocUT
Le#t yaap, CTBOptotoun Hebeaneky Ans kopucTysaya. Ysaral FKWO HeoBXigHWiA 3axucT Big
CUMBHIX YACTUHOK MPY EKCTPEMarbHYX Temnepartypax, 06paHmit 3aXUCT 04eil NoBUHeH ByTi
nosHa4eHui Gyksoto T oppasy nicns Gykeu cumeony yaapy, To6To FT, BT abo AT. fkuwo Gykea,
LLi0 N03Ha4a€ CUMBON YAapy, 3HaxoauTbCst He BeanocepeaHso nepen Gyksoio T, To 3aci6 Ans
3aXVCTY 04eil MOXHa BUKOPUCTOBYBATY MULLE ANS 3aXUCTY Bif} BUCOKOLUBIAKICHUX 4aCTOK npu
KIMHaTHiA TemMneparypi.

3amiHa 3axucHoi niH3n: 3amiHiTb BiANOBIAHO [0 AOAAHMX iNloCTpaLyiit.

Mosinomnenwuit opran: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Anbbept EitHwTeitn ZA
du Sanital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, ®paHuis

KiHeub TepmiHy 36epiraHHa: [0 ABOX POKIB 3 AaTV NPUABAHHS.

MosicHeHHs cumoniB: BBS / YATO - Homep BupoGHuka / imnoprepa; MK2 / YT-74XXX - Ho-
Mep karanory BupoGHuka / imnopTepa; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1: 2000
+A2: 2001 - cTaHAapTV LWOAO 3axucHIX okynspie; XX / 20XX - Micsiub Ta pik BUPOBGHULTBA;
2C-1,2; 2C-3 - chinbTp 3axucTy Bif YNbTPadhioneToBoro BUNPOMIKIOBaHHS; 5-3.1 - chinbTp BiA
3aXMCTY Bif COHUS; 1 - ONTUYHMIA knac, F - MexaHi4HwiA onip, CUMBON 3aXCTY Bif LWBMAKICHUX
YaCTOK 3 HU3bKOIO eHeprieto. MPOAYKT BUTPUMYE yaap 3 YacTuHkamu macoto 0,86 r i wewpaki-
cTo 45 M/ ¢, 3Hak CE - BiANOBIAHICTb AMPEKTUBaM HOBOTO MiAXOAY.

[eknapaLiis BiaNoBIAHOCTI: JOCTYNHa Ha kapTLyi ToBapy Ha Beb-caiiTi www.yato.com
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Vadovo turinys pagal EN 166: 2001 / Reglamenta (ES) 2016/425

Gamintojas: ,Bei Bei Safety Co., Ltd", Nr. 16, Lu Kongo piety 5-0ji RD. Lu Kango miestelis,
,ChangHua Hsien” - Taivanas

Importuotojas: ,Toya S.A.%, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Vroclavas, Lenkija

Produkto aprasymas: keiciami leSiai skirti tik ausinéms, jmontuotoms j MK2 tipo akinius,
kuriy katalogo numeriai yra YT-74635 ir YT-74636. Objektyvai blina dviejy rasiy, bespalviai ir
daminiai. LeSiai buvo pagamlntl i§ pollkarbonato

Ap iniy akiniy ijos: Prie$ naudodamiesi akiniais, apzidrékite,
ar jie nepazelstl Akiniai su subraizytais ar pazeistais apsauglnlals stiklais negali bati nau-
dojami, jie turéty bati pakeisti. Uzdékite akinius ant galvos ir jsitikinkite, kad judesiy metu jie
nenukrenta. Modeliuose, kuriuose yra reguliuojamos tempimo lentos, pritaikykite jy ilg ir (arba)
kampa. Po darbo akinius nuvalykite minkstu, drégnu skuduréliu. Didesnius neSvarumus reikia
pasalinti muiluotu vandeniu ir nusausinti Sluoste. Nenaudokite valymo priemoniy, kurios gali
subraizyti. Produktg reikia laikyti vésioje, sausoje, védinamoje ir uzdaroje patalpoje. Saugokite
nuo dulkiy, dulkiy ir kity terSaly (plastikiniy maiSeliy, maiseliy ir kt.) Saugokite nuo mechaniniy
pazeidimy. Gabenimas - pristatomose vienetinése pakuotése, déZutése, uzdarose transporto
priemonése. Akiy apsauga nuo greityjy daleliy, nesiojamy standartiniais akiniais, poveikio gali
bati smdgis, keliantis pavojy vartotojui. Démesio! Jei reikalinga apsauga nuo didelio poveikio
daleliy esant ek liai temperatdrai, pasirinkta akiy apsauga turéty bati pazyméta raide T
i8 karto po smagio simbolio raidés, t. Y. FT, BT ar AT. Jei smigio simbolj nurodanti raidé néra
i8kart prie$ raide T, akiy apsaugos priemoné gali bati naudojama tik norint apsisaugoti nuo
greity daleliy kambario temperatiroje.

Apsauginio leSio keitimas: Pakeiskite, kaip parodyta paveiksléliuose.

Notifikuotoji jstaiga: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Pranctzija

KeTbl, nakeTbl 1 T. [1.). 3 or KUX NOBP 1. TpaHCnOpTUPOBKA - B A0CTaB-
TNEHHbIX €AMHI4HBIX YNaKoBKaX, B KApTOHHbIX KOPOBKaX, B 3aKPbITbIX TPAHCTIOPTHBIX CPEACTBAX.
3aluuTa a3 oT BOJAENCTBIS BbICOKOCKOPOCTHBIX 4aCTHL, KOTOPbIE HOCAT CTaHAAPTHbIE 0K,
MOXET HECTY Yziap, CO37jaBast OMacHOCTb st ofb3oBatensi. Brumarue! Ecnin TpebyeTcs sawura
OT yIapHbIX YaCTHL| NPy 3KCTPeMarbHbIX TeMneparypax, BbibpaHHast 3aluuTa st maa JomkHa
6biTb MomeveHa BykBoii T cpady nocne GykBbl yaapHoro cumeona, 1o ectb FT, BT unu AT. Ecnu
6Byksa, 0603HaqatoLLas yaapHbIA CUMBON, HAXOAUTCS He cpasy nepen Gyksoit T, To cpencTeo Anst
3alLYTBI a3 MOXHO MCMONb30BATb TONMKO ANA 3aLLMTLI OT BICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHLL MpH KOM-
HaTHOI Temnepartype.

3ameHa 3alMTHON NIMH3bI: 3aMeHNUTE B COOTBETCTBIN C MpUraraeMbIM1 UIIOCTPALIMAMM.
YnonHomoueHHbli opraH: CEPTUOUKALIMA ANIMEHOPA (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du
Sanital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, ®panuus

Cpok XpaHeHus: 0 /ByX NIET C J1aTbl MOKYKA.

06bsicHeHe cumBornoB: BBS / YATO - Homep npovasoauTens / umnoptepa; MK2 / YT-74XXX -
KaTanoxHblit Homep npouasoguTens / umnoprepa; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 +
A1:2000 +A2: 2001 - cTaHAapTLI ANs 3aLMTHBIX 04K0B; XX / 20XX - MECSLL 1 FOf} U3TOTOBMEHNS;
2C-1,2; 2C-3 - YO-3awmTHbIA unbtp; 5-3.1 - conHLiesalmTHBIN unsTp; 1 - onTudeckuii knace, F
- MEXaH14eCKoe COMPOTUBIEHNE, CUMBON 3aLLWTBI OT BICOKOCKOPOCTHBIX YACTHL| C HUKOW JHEp-
tvieit. MpopyKT BbiaepXvBaeT yaapbl ¢ YacTuuamy Becom 0,86 r 1 ckopocTbio 45 M / ¢, CE - 3Hak
COOTBETCTBYA AupekTvBam Hooro noaxoaa.

3anBneHune 0 COOTBETCTBUM: OCTYMHO Ha KAPTOHKe NpoaykTa Ha www.yato.com
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3micT nocibHuka BignosiaHo Ao EN 166: 2001 / Pernament (€C) 2016/425

BupoGHuk: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Ny-Konr-Misgensb 5-i PA. Micto Jly Kaw, Yanxya
CsHb - TaiiBaHb

Imnoprep: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpounas, Monbiia

Onuc npoayKTy: 3MiHHi NiH3V NPU3HAYeHi NuLIe NS HaBYLUHWKIB, IHTETPOBAHIX B OKYNSpK
Tny MK2 3 katanoxHumi Homepami YT-74635 Ta YT-74636. liHan GyBatoTb ABOX pi3HOBMAIB,
6e3bapsHi Ta nMMHacﬂ JliHau BuroToBnsiny 3 nonikapGoHary.

F wono piB: Mepl HiX KOpUCTYBATMCS OKY-
NSiPamu, OMAHLTE iX Ha MPEAMET NOLIKOKEHD. OKynﬂpm 3 nofpsinaHum abo NOLKOKERUM
3aXVCHMM CKMOM BUKOPUCTOBYBATM HE MOXHa, i 10ro C1iif 3aMinioBaTy. MocTaBTe OKynsipi Ha
TONOBY i CTEXTe, 106 BOHM He Najany ia Yac pyxis ronosoto. Ha Moaensix, OCHaLLeHIX pery-
TNbOBAHUMY CKPOHSIMY, BiperyntoiTe ix AOBXWHY Ta / aBo KyT Ansi HAlKPALLOro PO3MILLEHHS.
Micns poboTi 0YMCTITb OKYNSPK M'AKOI0 BOMOTOK rakuipkot. Binblumid 6pya cnin BuAanuTi
MMIbHOIO BOJOHO | BUCYLLMTY raHyipkoto. He BUKOPUCTOBYiATE 3aCOBM ANs YMLLEHHS, siki BU-
KMMKaloTb MoApsinuHY. TpoayKT crif 3bepiraTv B MPOXONOAHOMY, CyXOMY, MPOBITPIOBAHOMY
Ta 3akpUTOMY MpUMILLEHHI. 3aXUCTiTb Bif MUy, NNy Ta iHWKX 3a6pyaHeHb (MomieTUneHoBi

Sandeli laikotarpio pabaiga: iki dvejy mety nuo pirkimo dienos.

Simboliy paaiskinimas: BBS / YATO - gamintojo / importuotojo numeris; MK2 / YT-74XXX
- gamintojo / importuotojo katalogo numeris; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 +
A1:2000 + A2: 2001 - apsauginiy akiniy standartai; XX / 20XX - pagaminimo ménuo ir metai;
2C-1,2; 2C-3 - apsauga nuo UV spinduliy; 5-3,1 - apsaugos nuo saulés filtras; 1 - optiné klasé,
F - mechaninis atsparumas, apsaugos nuo greitaeigiy daleliy su mazai energijos simbolis.
Produktas atlaiko smigius, kai dalelés sveria 0,86 g ir greitis yra 45 m /s, o CE Zenklas atitinka
Naujojo poZitrio direktyvas.

Atitikties deklaracija: produkto korteléje galima rasti svetainéje www.yato.com
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Rokasgramatas saturs saskana ar EN 166: 2001 / Regulu (ES) 2016/425
Razotajs: Bei Bei Safety Co., Ltd Nr. 16, Lukonas dienvidu 5TH RD. Lu Kang pilséta, Chan-
gHua Hsien- Taivana
Importétajs: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Vroclava, Polija
Produkta apraksts: Maindmas |&cas ir paredzétas tikai ausu ausim, kas ir integrétas ar MK2
tipa brillém ar kataloga numuriem YT-74635 un YT-74636. Lécas ir divu veidu, bezkrasainas
un dumakalnas Objektivi tika |zgatavol| no polikarbonata.

gbrillu i Pirms lietojat aizsargbrilles, parbaudiet, vai tas nav boja-
tas. Brilles ar saskrapetu vai bojatu aizsargstiklu nevar izmantot, un tas ir janomaina. lelieciet
brilles uz galvas un parliecinieties, ka galvas kustibu laika tas nenokrit. Modeliem, kas aprikoti
ar reguléjamiem statniem, pielagojiet to garumu un / vai lenki, lai tie bdtu vislabak pieméro-
ti. P&c darba nofiriet brilles ar mikstu, mitru dranu. Lielakus nefirumus vajadzétu notirit ar
ziepjdeni un nosusinat ar lupatinu. Nelietojiet tiri$anas lidzeklus, kas izraisa skrap&jumus.
Produkts jauzglaba vésa, sausa, védinama un slégta telpa. Sargat no putekliem, putekliem
un citiem piesamotajiem (plastmasas maisini, maisini utt.) Aizsargat pret mehaniskiem bojaju-
miem. Parvadasana - piegadatas vienibas iepakojumos, kastés, slégtos transporta lidzeklos.
Acu aizsardziba pret atrgaitas dalinu triecienu, kas valkatas ar standarta aizsargbrillem, var
nest triecienu, radot briesmas lietotajam. Uzmantbu! Ja nepiecieSama aizsardziba pret aug-
stas ietekmes dalinam arkartéjas temperatdras, izvéleta acu aizsardziba tlit péc trieciena
simbola burta ir jaapzimé ar burtu T, t.i., FT, BT vai AT. Ja burts, kas apzimé trieciena simbolu,
nav tiesi priek$a burtam T, tad acu aizsarglidzekli var izmantot tikai aizsardzibai pret atrgaitas
dalinam istabas temperatra.
Aizsarglécas nomaina: nomainiet, ka paradits pievienotajos attélos.
Pilnvarota iestade: ALIENOR SERTIFIKACIJA (2754), 21, rue Alberts Einsteins ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Francija
Uzglabasanas perioda beigas: [idz diviem gadiem no pirkuma datuma.
Simbolu skaidrojums: BBS / YATO - raZotaja / importétaja numurs; MK2 / YT-74XXX - raZota-
ja/importétaja kataloga numurs; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1: 2000 +A2:
2001 - drosibas brilles standarti; XX / 20XX - raZo$anas ménesis un gads; 2C-1,2; 2C-3 - UV




aizsardzibas filtrs; 5-3,1 - saules aizsardzibas filtrs; 1 - optiska klase, F - mehaniska izturiba,
aizsardzibas simbols pret atrgaitas dalinam ar mazu energiju. Izstradajums iztur triecienus ar
dalinam, kas sver 0,86 g un atrumu 45 m / s, ar CE markejumu, kas atbilst Jaunas pieejas
direktivam.

Atbilstibas deklaracija: pieejama izstradajuma karté vietné www.yato.com
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Obsah prirucky podle EN 166: 2001 / nafizeni (EU) 2016/425

Vyrobce: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Mésto Lu Kang, ChangHua
Hsien - Tchaj-wan

Dovozce: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko

Popis produktu: Vyménitelné Cocky jsou urteny pouze pro chranice sluchu integrované s
brylemi typu MK2 s katalogovymi Cisly YT-74635 a YT-74636. Cocky se dodavaji ve dvou
variantach, bezbarvé a zakourené. Cocky byly vyrobeny z polykarbonatu.

Doporuceni k pouzivani ochrannych bryli: Pred pouzitim bryli je zkontrolujte, zda nejsou po-
Skozeny. Bryle s poskrabanym nebo poskozenym ochrannym sklem nelze pouzit a mély by
byt vyménény. Polozte bryle na hlavu a ujistéte se, ze béhem pohybu hlavy neklesly. U mo-
delli vybavenych nastavitelnymi chranici upravte jejich délku a / nebo thel tak, aby co nejlépe
vyhovovaly. Po praci bryle oistéte mékkym navihéenym hadfikem. Vétsi necistoty je tfeba
odstranit mydlovou vodou a vysusit hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostredky, které zplsobuiji
poskrabani. Vyrobek by mél byt skladovan v chladné, suché, vétrané a uzaviené mistnosti.
Chrarite pred prachem, prachem a jinymi necistotami (plastové sacky, sacky atd.) Chrarite
pred mechanickym poskozenim. Doprava - v dodavanych jednotkovych obalech, kartonech,
v uzavfenych dopravnich prostfedcich. Ochrana oci proti narazu vysokorychlostnich ¢astic,
které se nosi se standardnimi brylemi, miZe mit dopad na zdravi a zptsobit tak nebezpeci pro
uzivatele. Pozor! Je-li vyZadovana ochrana proti vysoce narazovym Eésticim pfi extrémnich
teplotach, méla by byt zvolend ochrana o¢i oznacena pismenem T bezprostfedné za pisme-
nem narazového symbolu, . FT, BT nebo AT. Pokud pismeno oznacujici symbol narazu neni
bezprostiedné pied pismenem T, Ize produkt na ochranu oéi pouZit pouze k ochrané pred
vysokorychlostnimi ¢asticemi pfi pokojové teploté.

Vyména ochranné ocky: Vymeérite ji podle pfilozenych ilustraci.

0Oznameny subjekt: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Francie

Konec doby skladovani: az dva roky od data nakupu.

Vysvétleni symbolu: BBS / YATO - éislo vyrobce / dovozce; MK2 / YT-74XXX - katalogové
Cislo vyrobce / dovozce; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1: 2000 + A2: 2001
- normy pro ochranné bryle; XX / 20XX - mésic a rok vyroby; 2C-1.2; 2C-3 - UV ochranny
filtr; 5-3.1 - protislunecni filtr; 1 - opticka tfida, F - mechanicka odolnost, symbol ochrany pred
vysokorychlostnimi ¢asticemi s nizkou energii. Vyrobek odolavé naraziim ¢éstic o hmotnosti
0,86 ga rychlosti 45 m /' s, CE - znacka shody se smérnicemi nového pfistupu.

Prohlaseni o shodé: k dispozici na karté produktu na adrese www.yato.com
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Obsah priruéky podfa normy EN 166: 2001 / nariadenie (EU) 2016/425

Vyrobca: Bei Bei Safety Co., Ltd, ¢. 16, Lu Kong 5th RD. Mesto Lu Kang, ChangHua Hsien
- Taiwan

Dovozca: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Vroclav, Polsko

Opis produktu: Vymenitelné SoSovky su uréené iba pre chranice sluchu integrované s oku-
liarmi typu MK2 s katalogovymi Cislami YT-74635 a YT-74636. SoSovky sa dodévaju v dvoch
variantoch, bezfarebné a dymové. SoSovky boli vyrobené z polykarbonatu.

Odportcania na pouzivanie ochrannych okuliarov: Pred pouzitim ochrannych okuliarov ich
skontrolujte, ¢i nie si poskodené. Pohare s poskriabanym alebo poskodenym ochrannym
sklom sa nemdzu pouzivat a mali by sa vymenit. Dajte okuliare na hlavu a uistite sa, ze
pocas pohybu hlavy neklesli. Na modeloch vybavenych nastavitelnymi chrani¢mi upravte ich
dizku a / alebo uhol tak, aby sa o najlepsie prispdsobili. Po praci okuliare ogistite makkou
navihéenou tkaninou. Vacsie necistoty by sa mali odstranit mydlovou vodou a vysusit handrou.
NepouZivajte Cistiace prostriedky, ktoré sposobuju poskriabanie. Vyrobok by sa mal skladovat
v chladnej, suchej, vetranej a uzavretej miestnosti. Chrarite pred prachom, prachom a inymi
kontaminantmi (plastové vreckd, vrecka atd.) Chrarite pred mechanickym poskodenim. Dopra-
va - v dodanych jednotkovych baleniach, karténoch, v uzavretych dopravnych prostriedkoch.
Ochrana zraku pred narazmi vysokorychlostnych Castic, ktoré sa nosia so $tandardnymi oku-
liarmi, méZe tento néraz spdsobit, ¢o moZe ohrozit pouzivatela. Pozor! Ak sa vyzaduje ochra-
na pred vysokymi narazmi pri extrémnych teplotach, zvolena ochrana oci by sa mala oznagit
pismenom T bezprostredne za pismenom nérazového symbolu, t. J. FT, BT alebo AT. Ak pis-
meno oznacujlice symbol narazu nie je bezprostredne pred pismenom T, potom sa vyrobok na
ochranu o¢i m6Ze pouZit iba na ochranu pred vysokorychlostnymi ¢asticami pri izbovej teplote.
Vymena ochrannej SoSovky: Vymerite ju podra prilozenych ilustracii.

Notifikovany organ: ALIENOROVA CERTIFIKACIA (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sa-
nital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Franctzsko

Koniec skladovacej doby: do dvoch rokov od datumu zakdpenia.

Vysvetlenie symbolov: BBS / YATO - Cislo vyrobcu / dovozcu; MK2 / YT-74XXX - katalo-
gové ¢islo vyrobcu / dovozeu; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1: 2000 + A2:
2001 - normy pre bezpecnostné okuliare; XX / 20XX - mesiac a rok vyroby; 2C-1.2; 2C-3 - UV
ochranny filter; 5-3.1 - filter na ochranu pred sinkom; 1 - optick trieda, F - mechanické odol-
nost, symbol ochrany pred vysokorychlostnymi ¢asticami s nizkou energiou. Vyrobok odolava
narazom s Casticami s hmotnostou 0,86 ga rychlostou 45 m / s, znackou CE sulad so smer-
nicami nového pristupu.

Vyhlasenie o zhode: dostupné na karte produktu na adrese www.yato.com

H

Obsah priruéky podFa normy EN 166: 2001 / nariadenie (EU) 2016/425

Vyrobca: Bei Bei Safety Co., Ltd, ¢. 16, Lu Kong 5th RD. Mesto Lu Kang, ChangHua Hsien
- Taiwan

Dovozca: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Vroclav, Polsko

Opis produktu: Vymenitelné SoSovky su ur¢ené iba pre chranice sluchu integrované s oku-
liarmi typu MK2 s katalégovymi islami YT-74635 a YT-74636. Sosovky sa dodavaji v dvoch
variantoch, bezfarebné a dymové. SoSovky boli vyrobené z polykarbonétu.

Odportcania na pouzivani u : Pred pouZitim ochrannych okuliarov
ich skontrolujte, i nie st poskodené. Pohare s poskrlabanym alebo poskodenym ochrannym
sklom sa nemozu pouzivat a mali by sa vymenit. Dajte okuliare na hlavu a uistite sa, Ze pocas
pohybu hlavy neklesli. Na modeloch vybavenych nastavitelnymi chraniémi upravte ich dizku
a / alebo uhol tak, aby sa ¢o najlepsie prispdsobili. Po praci okuliare ogistite mékkou navi-
héenou tkaninou. Vacsie necistoty by sa mali odstranit mydlovou vodou a vysusit handrou.
NepouZivajte Cistiace prostriedky, ktoré sposobuji poskriabanie. Vyrobok by sa mal skladovat
v chladnej, suchej, vetranej a uzavretej miestnosti. Chrarite pred prachom, prachom a inymi
kontaminantmi (plastové vreckd, vrecka atd.) Chrarite pred mechanickym poskodenim. Dop-
rava - v dodanych jednotkovych baleniach, karténoch, v uzavretych dopravnych prostriedkoch.
Ochrana zraku pred narazmi vysokorychlostnych ¢astic, ktoré sa nosia so standardnymi okuli-
armi, moze tento néraz spdsobit, o mdze ohrozit pouzivatela. Pozor! Ak sa vyzaduje ochrana
pred vysokymi narazmi pri extrémnych teplotach, zvolena ochrana oci by sa mala oznacit
pismenom T bezprostredne za pismenom narazového symbolu, t. J. FT, BT alebo AT. Ak pis-
meno oznacujlce symbol nérazu nie je bezprostredne pred pismenom T, potom sa vyrobok na
ochranu o¢i mdZe pouZit' iba na ochranu pred vysokorychlostnymi ¢asticami pri izbovej teplote.
Vymena ochrannej SoSovky: Vymeiite ju podfa priloZenych ilustracii.

Notifikovany organ: ALIENOROVA CERTIFIKACIA (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sa-
nital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Franctizsko

Koniec skladovacej doby: do dvoch rokov od datumu zakupenia.

Vysvetlenie symbolov: BBS / YATO - ¢islo vyrobcu / dovozcu; MK2 / YT-74XXX - katalé-
gové Cislo vyrobcu / dovozcu; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1: 2000 + A2:
2001 - normy pre bezpecnostné okuliare; XX / 20XX - mesiac a rok vyroby; 2C-1.2; 2C-3 - UV
ochranny filter; 5-3.1 - filter na ochranu pred sinkom; 1 - opticka trieda, F - mechanicka odol-
nost, symbol ochrany pred vysokorychlostnymi asticami s nizkou energiou. Vyrobok odolava
nérazom s ¢asticami s hmotnostou 0,86 ga rychlostou 45 m / s, znackou CE stlad so smer-
nicami nového pristupu.

Vyhlasenie o zhode: dostupné na karte produktu na adrese www.yato.com

RO

Continutul manualului conform EN 166: 2001 / Regulamentul (UE) 2016/425
Producator: Bei Bei Safety Co., Ltd, Nr. 16, Lu Kong South 5TH RD. Orasul Lu Kang, Chan-
gHua Hsien- Taiwan

Importator: TOYA S.A., ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrierea produsului: lentilele care se inlocuiesc sunt destinate numai obturatorilor de
urechi integrati cu ochelari de tip MK2 cu numere de catalog YT-74635 si YT-74636. Lentilele
vin in doua soiuri, incolore si fumate. Lentilele erau confectionate din policarbonat.
Recomandari pentru utilizarea ochelarilor de protectie: Inainte de a folosi ochelarii de pro-
tectie, verificati-i dacé sunt deteriorate. Nu se pot folosi ochelari cu sticla de protectie zgariata
sau deterioratd si trebuie inlocuiti. Puneti paharele pe cap si asigurati-va ca acestea nu cad in
timpul miscarilor capului. La modelele echipate cu temple reglabile, reglati lungimea si / sau
unghiul lor pentru a se potrivi cel mai bine. Dupa munca, curatati ochelarii cu o carpa moale
si umeda. Marimea mai mare trebuie indepartatd cu apa cu sapun si uscatd cu o carpa. Nu
folositi agenti de curétare care provoaca zgarieturi. Produsul trebuie pastrat intr-o incapere
récoroasa, uscatd, ventilata si fnchisa. Protejati impotriva prafului, prafului si a altor conta-
minanti (pungi de plastic, pungi etc.) Protejati-va de deteriorarea mecanica. Transport - in
pachete de unitati livrate, in cutii de carton, in mijloace de transport inchise. Protectia ochilor
impotriva impactului particulelor de mare viteza purtate cu ochelari de protectie standard poa-
te duce la impact, provocand pericol pentru utilizator. Atentie! Daca este necesara protectia
impotriva particulelor cu impact ridicat la temperaturi extreme, protectia ochilor aleasa trebuie
marcatd cu litera T imediat dupa litera simbolului de impact, adica FT, BT sau AT. Dac4 litera
care desemneaza simbolul de impact nu se afla imediat in fata literei T, atunci produsul de
protectie a ochilor poate fi utilizat numai pentru a proteja impotriva particulelor de mare viteza
la temperatura camerei. .

Inlocuirea obiectivului de protectie: Inlocuiti conform ilustratiilor atasate.

Organism notificat: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Franta

Sférsitul perioadei de depozitare: pan la doi ani de la data achizitiei.

Explicatia simbolurilor: BBS / YATO - numér producator / importator; MK2 / YT-74XXX - numar
de catalog al producétorului / importatorului; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1:
2000 + A2: 2001 - standarde pentru ochelarii de siguranta; XX / 20XX - luna si anul productiei;
2C-1.2; 2C-3 -filtru de protectie UV; 5-3.1 - filtru de protectie solard; 1 - clasa optica, F - rezis-
tenta mecanicd, simbol al protectiei impotriva particulelor de mare viteza cu energie redusa.
Produsul rezistd la impacturi cu particule in greutate de 0,86 g si viteza de 45 m / s, marca CE
de conformitate cu directivele New Approach.

Declaratie de conformitate: disponibil pe cardul produsului pe www.yato.com
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Contenido del manual segtin EN 166: 2001 / Reglamento (UE) 2016/425

Fabricante: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong Sur 5th RD. Lu Kang Town, ChangHua
Hsien- Taiwan

Importador: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Breslavia, Polonia

Descripcion del producto: Las lentes reemplazables estan destinadas solo a las orejeras in-
tegradas con gafas tipo MK2 con los nimeros de catalogo YT-74635 e YT-74636. Las lentes
vienen en dos variedades, incoloras y ahumadas. Las lentes estaban hechas de policarbonato.
Recomendaciones para el uso de gafas protectoras: Antes de usar las gafas, inspeccione
si estan dafiadas. Los vidrios con vidrio protector rayado o dafiado no se pueden usar y se
deben reemplazar. Péngase los anteojos en la cabeza y asegurese de que no se caigan du-
rante los movimientos de la cabeza. En los modelos equipados con patillas ajustables, ajuste
su longitud y / o angulo para obtener el mejor ajuste. Después del trabajo, limpie las gafas
con un pafio suave y himedo. La suciedad més grande debe eliminarse con agua jabonosa
y secarse con un pafio. No utilice productos de limpieza que causen arafiazos. El producto
debe almacenarse en una habitacion fresca, seca, ventilada y cerrada. Proteger contra el
polvo, el polvo y otros contaminantes (bolsas de pléstico, bolsas, etc.) Proteger contra dafios
mecdnicos. Transporte: en paquetes de unidades entregadas, en cajas de carton, en medios
de transporte cerrados. La proteccion ocular contra el impacto de particulas de alta velocidad
que se usan con gafas estandar puede llevar el impacto y causar peligro al usuario. jPrecau-
cion! Si se requiere proteccion contra particulas de alto impacto a temperaturas extremas, la

proteccion ocular elegida debe marcarse con la letra T inmediatamente después de la letra
del simbolo de impacto, es decir, FT, BT o AT. Si la letra que designa el simbolo de impacto
no estd inmediatamente delante de la letra T, entonces el producto de proteccion para os ojos
solo se puede usar para proteger contra particulas de alta velocidad a temperatura ambiente.
lazo de la lente p! a: Reemplace segun las ilustraciones adjuntas.
Organismo notificado: CERTIFICACION DE ALIENOR (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du
Sanital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Francia
Fin del periodo de almacenamiento: hasta dos afios a partir de la fecha de compra.
Explicacion de los simbolos: BBS / YATO - nimero de fabricante / importador; MK2 / YT-
74XXX - nimero de catéalogo del fabricante / importador; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN
172: 1994 + A1: 2000 + A2: 2001 - normas para gafas de seguridad; XX / 20XX - mes y afio de
produccion; 2C-1,2; 2C-3 - Filtro de proteccion UV; 5-3.1 - filtro de proteccion solar; 1 - clase
optica, F - resistencia mecanica, simbolo de proteccion contra particulas de alta velocidad con
baja energia. El producto soporta impactos con particulas que pesan 0,86 gy una velocidad de
45m /s, marca CE de cumplimiento con las directivas de Nuevo Enfoque.
Declaracion de conformidad: disponible en la tarjeta del producto en www.yato.com

F

Contenu du manuel selon EN 166: 2001 / Réglement (UE) 2016/425

Fabricant: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Lu Kang Town, ChangHua
Hsien - Taiwan

Importateur: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pologne

Description du produit: Les verres remplagables sont destinés uniquement aux cache-
oreilles intégrés avec des lunettes de type MK2 portant les numéros de catalogue YT-74635
et YT-74636. Les verres existent en deux variétés, incolores et fumées. Les verres étaient
en polycarbonate.

Recommandations pour I'utilisation de lunettes de protection: Avant d'utiliser les lunettes,
inspectez-les pour voir si elles sont endommagées. Les verres dont le verre de protection est
rayé ou endommagé ne peuvent pas étre utilisés et doivent étre remplacés. Mettez les lunettes
sur votre téte et assurez-vous qu'elles ne tombent pas pendant les mouvements de la téte. Sur
les modéles équipés de branches réglables, ajustez leur longueur et/ ou angle pour le meilleur
ajustement. Apres le travail, nettoyez les verres avec un chiffon doux et humide. Les grosses
saletés doivent étre enlevées avec de 'eau savonneuse et séchées avec un chiffon. N'utilisez
pas d'agents de nettoyage qui provoquent des rayures. Le produit doit étre stocké dans une
piéce fraiche, seche, ventilée et fermée. Protéger contre la poussiére, la poussiére et autres
contaminants (sacs en plastique, sacs, etc.) Protéger contre les dommages mécaniques.
Transport - en colis unitaires livrés, en cartons, en moyens de transport fermés. La protection
des yeux contre I'impact des particules a grande vitesse portées avec des lunettes standard
peut porter 'impact, entrainant un danger pour ['utilisateur. Attention! Si une protection contre
les particules a fort impact & des températures extrémes est requise, la protection oculaire
choisie doit étre marquée de la lettre T immédiatement aprés la lettre du symbole d'impact, &
savoir FT, BT ou AT. Si la lettre désignant le symbole d'impact n’est pas immédiatement devant
la lettre T, le produit de protection oculaire ne peut étre utilisé que pour protéger contre les
particules a grande vitesse a température ambiante.

Remplacement de la lentille de protection: remplacez-la conformément aux illustrations
ci-jointes.

Organisme notifié: CERTIFICATION ALIENOR (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, France

Fin de la période de stockage: jusqu'a deux ans & compter de la date d'achat.

Explication des symboles: BBS / YATO - numéro de fabricant / importateur; MK2 / YT-74XXX
- numéro de catalogue du fabricant / importateur; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994
+A1: 2000 + A2: 2001 - normes pour les lunettes de sécurité; XX / 20XX - mois et année de
production; 2C-1.2; 2C-3 - Filtre de protection UV; 5-3.1 - filtre de protection solaire; 1 - classe
optique, F - résistance mécanique, symbole de protection contre les particules a haute vitesse
a faible énergie. Le produit résiste aux chocs avec des particules de 0,86 g et une vitesse de
45m /s, marque CE de conformité aux directives New Approach.

Déclaration de conformité: disponible sur la carte produit sur www.yato.com
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C del I do EN 166: 2001 / Regolamento (UE) 2016/425
Produttore: Bei Bei Safety Co., Ltd, No. 16, Lu Kong South 5TH RD. Citta di Lu Kang, Chan-
gHua Hsien- Taiwan

Importatore: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia

Descrizione del prodotto: Le lenti sostituibili sono destinate esclusivamente a cuffie antiru-
more integrate con occhiali tipo MK2 con numero di catalogo YT-74635 e YT-74636. Le lenti
sono disponibili in due varieta, incolore e fumose. Le lenti erano realizzate in policarbonato.
Raccomandazioni per I'uso di occhiali protettivi: prima di utilizzare gli occhiali, ispezionarli
per verificare che non siano danneggiati. Gli occhiali con vetro protettivo graffiato o danneg-
giato non possono essere utilizzati e devono essere sostituiti. Metti gli occhiali sulla testa e
assicurati che non cadano durante i movimenti della testa. Sui modelli dotati di aste regolabili,
regolare la lunghezza e / o I'angolazione per adattarsi al meglio. Dopo il lavoro, pulire gli
occhiali con un panno morbido e umido. Lo sporco pitl grande deve essere rimosso con acqua
e sapone e asciugato con un panno. Non utilizzare detergenti che causano graffi. Il prodotto
deve essere conservato in un luogo fresco, asciutto, ventilato e chiuso. Proteggere da polvere,
polvere e altri contaminanti (sacchetti di plastica, sacchetti, ecc.) Proteggere da danni mec-
canici. Trasporto - in pacchetti unitari consegnati, in cartoni, in mezzi di trasporto chiusi. La
protezione degli occhi dall'impatto di particelle ad alta velocita indossate con occhiali standard
pud portare I'impatto, causando pericolo per I'utente. Attenzione! Se & richiesta la protezione
da particelle ad alto impatto a temperature estreme, la protezione oculare scelta deve essere
contrassegnata con la lettera T immediatamente dopo la lettera del simbolo di impatto, ovvero
FT, BT 0AT. Se la lettera che indica il simbolo dellimpatto non si trova immediatamente davanti
alla lettera T, il prodotto per la protezione degli occhi pud essere utilizzato solo per proteggere
dalle particelle ad alta velocita a temperatura ambiente.

Sostituzione della lente protettiva: sostituire secondo le illustrazioni allegate.

Ente notificato: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Francia

Fine del periodo di conservazione: fino a due anni dalla data di acquisto.

Spiegazione dei simboli: BBS / YATO - numero del produttore / importatore; MK2 / YT-74XXX
- numero di catalogo del produttore / importatore; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994
+A1: 2000 +A2: 2001 - norme per occhiali di sicurezza; XX / 20XX - mese e anno di produzio-
ne; 2C-1.2; 2C-3 - Filtro di protezione UV; 5-3.1 - filtro di protezione solare; 1 - classe ottica, F -
resistenza meccanica, simbolo di protezione contro particelle ad alta velocita a bassa energia.
Il prodotto resiste agli urti con particelle del peso di 0,86 ge velocita di 45 m /'s, marchio CE di
conformita alle direttive del Nuovo Approccio.

Dichiarazione di conformita: disponibile sulla scheda del prodotto all'indirizzo www.yato.com
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Inhoud van de handleiding volgens EN 166: 2001 / Verordening (EU) 2016/425

Fabrikant: Bei Bei Safety Co., Ltd, nr. 16, Lu Kong South 5TH RD. Lu Kang Town, ChangHua
Hsien- Taiwan

Importeur: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polen

Productbeschrijving: Vervangbare lenzen zijn alleen bedoeld voor gehoorbeschermers die zijn
geintegreerd met een MK2-bril met catalogusnummers YT-74635 en YT-74636. Lenzen zijn er in
twee soorten, kleurloos en rokerig. De lenzen zijn gemaakt van polycarbonaat.

Aanbevelingen voor het gebruik van een veiligheidsbril: Voordat u de bril gebruikt, moet u
deze op schade inspecteren. Een bril met bekrast of beschadigd beschermglas kan niet worden
gebruikt en moet worden vervangen. Zet de bril op je hoofd en zorg ervoor dat ze niet vallen
tijidens hoofdbewegingen. Pas op modellen met verstelbare veren hun lengte en / of hoek aan
voor de beste pasvorm. Na het werk de bril schoonmaken met een zachte, vochtige doek. Groter
vuil moet worden verwijderd met een sopje en met een doek worden gedroogd. Gebruik geen
schoonmaakmiddelen die krassen veroorzaken. Het product moet worden opgeslagen in een
koele, droge, geventileerde en gesloten ruimte. Bescherm tegen stof, stof en andere veront-
reinigingen (plastic zakken, tassen, enz.) Bescherm tegen mechanische schade. Transport - in
geleverde eenheidsverpakkingen, in dozen, in gesloten transportmiddelen. Oogbescherming
tegen de impact van deelties met hoge snelheid die worden gedragen met een standaardbril,
kan de impact dragen en gevaar opleveren voor de gebruiker. Let op! Als bescherming tegen
deeltjes met hoge impact bij extreme temperaturen vereist is, moet de gekozen oogbescherming
onmiddellik na de letter van het impactsymbool worden gemarkeerd met de letter T, d.w.z. FT,
BT of AT. Als de letter die het botssymbool aangeeft niet onmiddellijk voor de letter T staat, kan
het oogbeschermingsproduct alleen worden gebruikt om te beschermen tegen deeltjes met hoge
snelheid bij kamertemperatuur.

De beschermende lens vervangen: Vervang volgens de bijgevoegde illustraties.

Aangemelde instantie: ALIENOR CERTIFICATION (2754), 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, Frankrijk

Einde opslagperiode: tot twee jaar vanaf de aankoopdatum.

Verklaring van symbolen: BBS / YATO - fabrikant / importeurnummer; MK2 / YT-74XXX - ca-
talogusnummer van de fabrikant / importeur; EN 166: 2001; EN 170: 2002; EN 172: 1994 + A1:
2000 + A2: 2001 - normen voor veiligheidsbrillen; XX / 20XX - maand en jaar van productie;
2C-1.2; 2C-3 - UV-beschermingsfilter; 5-3.1 - zonbeschermingsfilter; 1 - optische klasse, F -
mechanische weerstand, symbool van bescherming tegen deelties met hoge snelheid en lage
energie. Het product is bestand tegen schokken met deelties met een gewicht van 0,86 g en een
snelheid van 45 m / s, CE-markering van overeenstemming met de nieuwe aanpak-richtliinen.
Conformiteitsverklaring: beschikbaar op de productkaart op www.yato.com
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Mepiexopevo Tou eyxeipidiou aUpgwva pe 1o EN 166: 2001 / Kavoviopog (EE) 2016/425
KoraokevaaTiig: Bei Bei Safety Co., Ltd, Ap. 16, Lu Kong Némia 5n RD. MéAn Lu Kang,
ChangHua Hsien - Taifav

Eicaywyéag: TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, MoAwvia

Mepiypagn mpoiévTog: Or avTIKATAOTAGIHOI GaKOT TTPOOPICOVTal OVO Yian OKOUGTIKG g ev-
owpatwpéva yuahid Tomou MK2 pe apiBuoug karaAdyou YT-74635 kai YT-74636. O gakoi
£pxovTal og 500 ToIKINieg, Gypuwpeg Kal KamvioTéG. Or paKoi ATAV KATOOKEUAOHEVO! aTT6 TTo-
AuavBpakiko.

ZUOTAOEIG YIO TN XPAON TPOGTATEUTIKWY YUaAIWV: MpIV XpNOILOTIOINOETE T YUAAIG, EAEy-
€1e ToUg i {npiég. Ta yuaNid e Xapaypévo 1 KAaTeaTpappEVO TTPOaTATEUTIKG YUGA Gev pTTo-
pouv va xpnalpotoinBolv kai TPETel va avTikataotaBouv. TomroBetiaTe Ta yuakid oTo Kegahi
0ag kal Beaiwdeite 6T Sev TEQPTOUV KaTd TN SIGPKEIT TwV KIVATEWV ToU KEQOAIOU. Ze HOVTEAT
eComAiopéva pe pubpIZopevoug vaoUg, pubuioTe To Pfkog Kai / 1 Tn ywvia Toug yia v kaAdTepn
egappoyr. Metd Ty epyaaia, kaBapioTe Ta yuahid pe éva pahako, uypd Travi. Or peyaAiTepeg
BpwpIég TTPETE VO aQaIPOUVTaI PE OATIOUVOVEPO Kal va amrognpaivovtal pe éva Travi. Mnv
Xpnoipomoieite kaBapiaTika Tou TpokaAolv ypatlouviég. To Tpoidv Tpémel va guAdoaeTal
o€ dpoaepd, aTeyVo, aepIOpevo kal KAEITO Xwpo. MpooTareloTe amd Tn akévn, T okévn Kai
GMoug putoug (TTAaaTikéG oakoUAeg, aakoUAeg KATE.) MpoaTatedoTe amé pnxavikég PAGRES.
MeTagopd - o€ TIaKET CUOKEUWV TTou TrapadidovTal, o€ XapToKIBWTIO, o€ KAEIOTA péoa peTa-
@opdg. H TpoaTasia Twv paTiv amé Ty Tpdokpouan owpamdiwy ugnAig Taximrag Tou
@opioUvTal Pe TUTIOTIOINKEVD YUONIG PTTOpET Vo GEPEI TNV KpoUaT), TIPOKAAWVTAG KivOUVO Yia
Tov xpomn. Mpoooyn! Edv amaiteitan mpooTaaia amd owpartidia pe peydAn mpdokpouon oe
aKpaieg BeppoKkpacies, n emAeypévn TPOOTATIA TwV PATIWY Ba TIPETTEN VO ONPEIWVETAI HE TO
ypdppa T apéowg PeTé 1o ypdpua Tou aupPorou kpolong, dnAad FT, BT i AT. Edv 1o ypdpua
Tiou dnAwver To oUpBoAo kpouang dev Bpioketar akpiBuwG PTTPooTd amd 1o ypdupa T, T6TE TO
TIPOiGV TTPOOTaCIOG PaTILV PTTOpET va XpnaipotronBei uévo yia TpooTacia amd owpaTidia
uynAig TaximrTag ot Beppokpacia dwyariou.

AVTIKATAOTAGN TOU TTPOCTOTEUTIKOU QakoU: AVTIKATAOTACTE GUNWVE PE TIG GUVNHUEVES
EIKOVEG.

Koivotroinpévog opyaviapudg: MIZTOMOIHZH ALIENOR (2754), 21, rue Albert Einstein ZA
du Sanital 86100 CHATELLERAULT, CHATELLERAULT, FaMia

Téhog TepI6Bou ammoBrikeuong: £wg SUo €t amd TV npepopnvia ayopds.

Emegiiynon oupBoAwv: BBS / YATO - apiBudg kataokeuaoTr / eioaywyéa. MK2 / YT-74XXX
- apIBu6G kataAdyou Tou kataokeuaoTr / eioaywyéa. EN 166: 2001, EN 170: 2002, EN 172:
1994 + A1: 2000 + A2: 2001 - Mpétumma yia yuahid aogaleiag. XX / 20XX - prvag ka €rog
mapaywyg. 2C-1.2 / 2C-3 - giktpo umepiwdoug akTivoBoAiag. 5-3.1 - piATpo TpooTaaiag amd
Tov 0. 1 - oTTIkA kamyopia, F - unxavikr avriotaon, a0pBolo TpooTaciag amd owpatidia
uynArg TaxuTnTag Pe xapnAr evépyeia. To TTpoiov aviéxel o EMTTWOEIG P CwpaTidia BApoug
0.86 g ka1 TayutnTa 45 m /s, orjpa CE ouppépewang e Tig 0dnyieg g VEag TPooeyyiong.
AqAwaon Zuppdpewang: AiatiBeral oty kdpta Tpoidviog o dielBuvon www.yato.com



